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Ophavsret: Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, aendre, distribuere eller fremfare
veerket, ogsa til kommercielle formal, uden at bede om tilladelse.

Lees Public Domain-erkleeringen


https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da

? Forord undeskrev F, Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Raekke 2 bind 8, 1772

Da vi ved at billige din Tyrans Forslag i et og alt, har udsat os selv for Kongens og Landets billige Vrede til
velfortient Straf, som, om en meere, vil altid blive nok for Mig ey engang at tgr naerme mig Hoffet, langt
mindre ter lade mig see for Min Konges Ansigt, da jeg ikke kan vaere forvisset om, at Kongen jo og er
vidende om min Utroeskab og Biefald i din Tyrans foreslagne Plan. Jeg bliver aldrig treet af at fortryde, at jeg
med saa stor en Forraeder har vaeret eenig, endog i det allermindste, til Min Konges Forneermelse og Landets
Skade; og dette saavel som min nu veerende Foragt over, og braendende, men uudslukkelige Had til din mig
for @yne svaevende Person, i sin afskyelige Heslighed, i sin forraederske Dragt, i sin tyranniske Harnisker det
som nogenledes trgster mig i min Ulykke og Landflygtighed. Jeg taler med enhver om din Tyran saa
foragtelig, og da mit Hierte svarer til mine Ord, troer Nationen at min Fortrydelse er oprigtig, min Had
alvorlig, og mit Vaesen ey forstilt. Og til den Ende begegner mig med nogle faa af mine Domestiqver
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